
 

 

MÁSTER UNIVERSITARIO EN COMUNICACIÓN INTERCULTURAL, INTERPRETACIÓN Y 
TRADUCCIÓN EN     LOS SERVICIOS PÚBLICOS 

ACTA REUNIÓN DE PRÁCTICAS CON LOS ESTUDIANTES 
5 de DICIEMBRE DE 2022 

15:00 Blackboard Collaborate 

 

ORDEN DEL DÍA: 

1. Información sobre el funcionamiento de las prácticas en empresas e instituciones 

2. Ruegos y preguntas 

 

Convocados: Bianca Vitalaru (la coordinadora de prácticas de la UAH) y todos los alumnos del 
máster matriculados en el curso académico 2023-2023. 

Asistentes: Bianca Vitalaru (la coordinadora de prácticas de la UAH) y todos los alumnos del 
máster matriculados en el curso académico 2022-2023. 
 

Puntos tratados: 
1. Información sobre el funcionamiento de las prácticas en empresas e instituciones. 
La coordinadora detalla el tipo de instituciones y empresas en las que los estudiantes 
pueden realizar sus prácticas. También explica la duración y cómo han de desarrollarse. 
Asimismo, se explica quién supervisará las prácticas (el tutor institucional, por un lado, y 
el tutor académico, por otro), la documentación que deben entregar los estudiantes y el 
sistema de evaluación. 
 
Finalmente, se explica en detalle el procedimiento para solicitar ofertas de prácticas y el 
papel de GIPE, el Servicio de Prácticas de la UAH. 
 
2. Ruegos y preguntas/Sugerencias y recomendaciones: 
Una vez explicada toda la información, se abre el turno de preguntas para los 
estudiantes. Se aclaran aspectos relacionados con el procedimiento de solicitud de 
prácticas, además del proceso de selección. 
 
Se aclara la diferencia entre el proceso de selección y adjudicación de plazas que se lleva 
a cabo a través de GIPE y el propio de la formación. 
 
Se repiten los documentos necesarios para la solicitud y realización de las prácticas y se 
enseña el espacio de la asignatura en la plataforma Aula Virtual. 
Sin más puntos que tratar, se agradece a los asistentes su 

participación. Se levanta la sesión a las 15:45 hs. 

 

 Fdo. Bianca Vitalaru (Coordinadora de prácticas) 


